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DODATOK C.5

§ o EmErednT PROGHAM
FpLlte TIVDTHERG PROSTIEN A

K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: OPKZP-PO1-SC111-2017-23/134

(dalej len ,,Dodatok)

NAZOV PROJEKTU: |

Podpora predchidzania vzniku biologic_kjf;:r;ozloiitel’nym k(é)fnglgunélnych odpadov
- vStarejTuréj |
' KOD PROJEKTU V ITMS 2014+
| 3100111330

uzavrety podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov, podla § 25 zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
strukturdlnych  ainvestiénych fondov aozmene adoplneni niektorych zdkonov v znen{

neskoriich predpisov a podla § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 Z. . 0 rozpoctovych pravidlich

verejnej spravy a.ozmenea doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpis medzi:

1. ZMLUVNE STRANY"
1.1.  Poskytovatel:

~ nézov : Ministerstvd iivotného prostrédia Sloven_skej republiky
sidlo : Nam. T $tira 1, 812 35 Bratislava | |
' Slovensk4 republika
jelo) 42181810
DIC . 2023106679
~ konajtici : il.rlzgé.zfi,észlé S6lymos, minister

v zastdpeni

nizov ” : Slovenska agentiira Zivotného prostredia

sidlo : Tajovského 28,975 90 Banské Bystrica
Slovensk4 republika .

1CO : 00626031 ..

DIC © 2021125821

konajﬁci : RNDr. Richard Miiller, PhD., gene_rélniy riaditel




na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani &asti dloh riadiaceho
orgdnu sprostredkovatel'skym orgdnom ¢&. 22/2015/5.1 zo dfia 13. aprila 2015 v platnom

zneni
poStovd adresa: Slovenskd agentidra Zivotného prostredia
Sekcia fondov EU

Karloveski 2
841 04 Bratislava

(d’alej len ,,Poskytovatel)

1.2.  Prijimatel’

Nazov : Mesto Stara Tura

sidlo :SNP 1/2, 916 01 Stard Turd
Slovenskd republika

Zapisany v t-

konajuci : PharmDr. Leopold Barszcz, primator

ICo : 00 312 002

DIC : 2020381990

(d’alej len , Prijimatel™ a spolu s ,,Poskytovatel’om* aj ako ,,Zmluvné strany*)

2. PREDMET DODATKU

2.1. Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.2 pism. a) Zmluvy
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku & OPKZP-PO1-SC111-2017-23/134
v plathom zneni (dalej len ,,Zmiuva o poskytnuti NFP*} z dévodu aktualizdcie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP - Finanéné opravy za poruSenie
pravidiel a postupov obstardvania za Gi¢elom ich zosdladenia s platnym znenim Systému
riadenia ESTF dohodli na zmene Zmluvy o poskytnuti NFP nasledovne:

2.1.1.  Pavodné znenie zihlavia Zmluvy o poskytnutl NFP sa meni a znie nasledovne:

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
Jje uzavretd podla § 269 ods. 2 zdkona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni
neskor§ich predpisov, (dalej len ,,Obchodny zdkonnik*), podla § 25 zdkona &
2922014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a
investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v znenf neskorsich
predpisov (dalej len ,, Zdkon o prispeviu 7 ESIF“) a podla § 20 ods. 2 zdkona ¢,
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidldch verejnej sprdvy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,, Zdkon o rozpoctovych
pravidldch ) medzi:

2.1.2.
2.1.3.
2.14.
2.1.5.
2.1.6.

Pdévodne znenie PREAMBULY, pism. (A) Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni
a znie nasledovne:

Na zdklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Fiadosti o poskyinutie nendvratného
finanéného prispevku (dalej ako ,NFP"), Poskytovatel overil podmienky
poskytnutia prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej
Prijimatelom (v postaveni iadatela) podla §19 ods. 8 Zdkona o prispevku z ESIF
tak, Ze vydal rozhodnutie 0 schvdlent Ziadosti.

Pévodny ¢. 1 UOVODNE USTANOVENIA ods. 1.2 Zmluvy o poskytnuti NFP
sa meni a znie nasledovne:

Zmiluvou o poskymuti NFP sa oznacuje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich
zmien a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom
podla pravnych predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia tejto zmiuvy na zdklade

vydaného Rozhodnutia o schvdleni ZoNFP podla § 19 ods. 8 Zdkona o prispeviu’
"z ESIF. Pre dplnost sa wvddza, Ze ak sa v texte wvddza ,7mluva®™ s malym

zaciatoCnym pismenom ,z°, mysli sa tym tdto zmluva bez jej priloh. Vynimku z
uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné
spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytmuti NFP*“, o vylucne pre tento pripad zahfna aj
modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢ldnku. Prilohy uvedené v zdvere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelitelni sicast’ Zmiuvy o
poskytnuti NFP.

Povodny ¢€l. 1 UVODNE USTANOVENIA ods. 1.4 Zmluvy o poskytnuti NFP
sa meni a znie nasledovne:

V nadvaznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonntka sicastou zmluvy si
VZP, v ktorych sa bliZsie upravuji prdva, povinnosti a postavenie Zmluvnych strdn,
rozne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani,
riefenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob platieb a s tym spojené otdzky,
ako aj dalsie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moZu viniknuf pri

poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost

vyplyvajiica pre ktortikolvek Zmluvnii stranu z VZP je rovnako zdviznd, ako keby
bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tipravy v tejto zmluve
a vo VZP, md prednost vprava obsiahnutd v tejto zmluve.

Povodny &. 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY ods. 2.4 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v silade s podmienkami
uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej vicelom a podla podmienok
vyplyvajiicich z prislusnej Vyzvy, vsilade so Schvdlenou Ziadostou o NFP
a sucasne sa zavdzuje realizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne
a Véas, a to najneskdr do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tak,
ako to vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v &ldnku I ods.
3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto cldnku zmiuvy
je Prijimatel’ povinny udelit' alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych potrebnych
stihlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu
sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu vyZaduje. Stthlasom podla tohto
odseku sa rozumie napriklad siihlas s poskytovanim tidajov z informacného systému
tretej osoby.

Povodny ¢l. 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:




2.1.7.

2.1.8.

2.1.9.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnut!{ NFP je tvoreny prostriedkami EU

a §tdmeho rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt financéné prostriedky tvoriace

NFP vynaloZené:

a) vsilade so zdsadou riadneho financného hospoddrenia v zmysle ¢&. 33
nariadenia 2018/1046, '

b) hospoddrne, efektivne, iicinne a iicelne,

¢) vsilade sostatmymi pravidlami rozpoltového hospoddrenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajiicimi z § 19 Zdkona o rozpoctovych pravididch.

Poskytovatel je oprdvneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie
spinenia podmienok podla pism. a) ai c) tohto odseku vo vztahu kvydavkom
v rdmci Projektu a vélenit' ich do jednotlivych dkonov, ktoré Poskytovatel vykondva
v suvislosti s Projektom pocas icinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad
v siivislosti s kontrolou Verejného obstardvania, s kontrolou Ziadosti o platbu
vykondvanou formou financnej kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda
az do skoncenia Udriatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zdsadu alebo
pravidld podla pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vrdtit’ NFP alebo jeho cast’
v stilade s ¢l. 10 VZP.

Pévodny &. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.5 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude poZadovat’ dotdciu, prispevok, grant alebo ini
formu pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle
tejto zmluvy a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie
tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol $tdmeho rozpoctu SR,
Stdtnych fondov, z inych verejnych zdrajov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny
dodrzat pravidld kriZového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel oprdvneny ¥iadaf
od Prijimatela vrdtenie NFP alebo jeho casti a Prijimatel je povinny vrdtit NFP
alebo jeho cast' v silade s Eldnkom 10 VZP.

Povodny &. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.6 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Prijimatel’ berie na vedomie, e NFP, a to aj kaZdd jeho cast je financnym
prostriedkom vyplatenym zo Stdtneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZitia
tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za porufenie
financnej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v
prdvnych predpisoch SR a v prdvnych aktoch EU (najmi v Zdkone o prispeviu z
ESIF, v Zdkone o rozpoltovych pravidlich a v Zdkone o financnej kontrole).
Prijimatel sa sticasne zavizuje pocas platnosti a vicinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrZiavat vietky predpisy a Prdvne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢ldnku.
Povodny ¢l. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.9 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Vzhiadom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade s
podmienkami poskymutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Stdtnej pomoci. Ak
Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v rdmci Projekiu alebo v sivislosti s
nim vykondvat’ akékolvek iikony, v désledku ktorych by sa pravidld tykajiice sa
Stdtnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vrdtit' alebo vymoct
vrdtenie Stdtnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidiami
vyplyvajiicimi z pravaych predpisov SR a prdvnych aktov EU, spolu s tirokmi vo
viiske, v lehotdch a spdsobom vyplyvafiicim z prisiusnych pravnych predpisov SR a

2.1.10.

2.1.11.

2.1.12.

2.1.13.

prdvaych aktov EU. Prijimatel je sicasne povinny vrdtit NFP alebo jeho cast v
dosledku porusenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v silade s ¢l. 10 VZP.
Povinnosti Prijimatela uvedené v cldnku 6 ods. 5 VZP nie sit tymto ustanovenim
dotknuté.

Pévodny . 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

Zmluvné strany sa dohodli, Je ich komunikdcia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zdviznost' vyZaduje pisomni formu, v rdwmci ktorej st Zmluvné
strany povinné uvddzat’ ITMS 2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢ldnku 2
ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzujd, Ze budii pre vzdjomnii pisomnii
komunikdciu v listinnej podobe pouZivat’ postové adresy uvedené v zdhlavi Zmiuvy
o poskytnuti NFP, ak nedoflo k ozndmeniu zmeny adresy spbésobom v silade s
ldankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa

-bude uskutoctiovat v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného dorucovania

zdsielok alebo obycajného doruéovania postou alebo v elektronickej podobe podia
odseku 4.2 tohto &ldnku.

Pévodny &. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia mbZe prebiehat alternativne v
elektronickej podobe, a to najmi v pripade beZnej komunikdcie prostrednictvom
elektronickej sprdvy (e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+
(netyka sa elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie
prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej sprdvy) alebo prostrednictvom
Ustredného portdlu verejnej sprdvy (pri¢om zo strany Poskytovatela nejde o vykon
verejnej moci, iba o vyuZfvanie existujiicich technickych prostriedkov vhodnych na
komunikdciu). Elektronickd komunikdcia prostrednictvom ITMS 2014+ predstavuje
aj podporny spésob k pisomnej komunikdcii v listinnej podobe. Prijimatel siihlast s
t¥m, aby po splneni vietkych technickyjch podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikdcie prostrednictvom ITMS 2014+ ako preferovaného  spdsobu
komunikdcie Zmluvnych strdan Poskytovatel' vydal usmernenie tykajiice sa
komunikdcie, ktoré bude pre Zmluvné strany zdvizné.

Pévodny 1. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.3 Zmluvy o poskytnut{ NFP sa meni a znie nasledovne:

Poskytovatel’ mbe urcit, %e beind vidjomnd komunikdcia Zmluvnych strdn
sivisiaca so Zmluvou o poskymuti NFP bude prebiehat prostrednictvom e-mailu a
zdroveit mdfe urdit aj podmienky takejto komunikdcie. Aj v rdmci tychto foriem
komunikdcie je Prijimatel povinny uvddzat ITMS 2014+ kéd Projekiu a ndzov
Projektu podla cldanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si zdroven dohodli ako
mimoriadny spbsob dorucovania pisomnych zdsielok v listinnej podobe dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorulenie Poskytovatelovi je moZné
vilucne v dradnych hodindch podatelne Poskytovatela Zverejnenych verejne
pristupnym spésobom.

Pévodny &. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

Ndvrh ciastkovej sprdvy 7 kontroly/ndvrh sprdvy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek
2 VZP sa povaZuje pre icely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho
prevzatia Prijimatelom. Ndvrh iastkovej sprdvy z kontroly/ndvrh sprdvy z kontroly
v zmysle éldnku 12 odsek 2 VZP sa povaZuje pre iicely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorudeny aj v pripade, ak ho Prijimatel odmietne prevziat, a to dinom odmietnutia
jeho prevzatia. Ak ndvrh Ciastkovej sprdvy z kontroly/ndvrh sprdvy kontroly
nemoino dorucit’ na adresu Prijimatela uvedenit v zdhlavi podla odseku 4.1 tohto




2.1.14.

2.1.15.

2.1.16.

2.1.17.

Eldnku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v siilade s cldnkom 6 Zmluvy,
na takto ozndmenii adresu, povaZujii sa tieto ndvrhy za dorucené diiom vrdtenia
nedoruceného ndvrhu ciastkovej spravy alebo ndvrhu sprdvy Poskytovatelovi, aj
ked sa o tom Prijimatel nedozvedel (fikcia dorucenia). 5

Povodny &l. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.9 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku. Vsetka dokumentdcia predkladand Prijimatelom v suvislosti so .Zmluvou 0
poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom JaZ)_iklu av
pripade, ak bola vyhotovend v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzv.z.tte pre
iicely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytmut{ NFP je potrebné, aby Prijimatel
zabezpedil dradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne
nevyliici vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente, mbie byt predkladand aj v Ceskom
jazyku bez potreby iradného prekladu. Poskytovatel mboZe vo Vyzve alebo v

Pravnom dokumente umoinit prediladar’ uvedenit dokumentdciv aj v inom jazyku

bez potreby tiradného prekladu do slovenského jazyka.

Pévodny ¢l S OSOBITNE DOJEDNANIA ods. 5.2 pism. d) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa menf a znie nasledovne: .

d) Preukdzanie disponovania s dostatoénymi  financnymi prostriedkami na
zrealizovanie Projektu minimdlne vo vyske spolufinancovania Oprdvnenych
vdavkov Projeku a celkovych Neoprdvnenych vydavkov Projektu podia
podmienok stanovenych Poskytovatelom v prislusnej Vyzve a jej prilohdch
alebo po schvdleni ZoNFP v Prdvnych dokumentoch; uvedend podmienka sa v
pripade Prijimatelov, ktori si verejnoprdvrymi subjektami, preukazuje tym, Ze
vydavky podla tohto pism. d) si zahrnuté v rozpocte Prijimatela na aktudlne
rozpoctové obdobie a v ndvrhu rozpoctu na nasledujiice rozpoctové obdobie, ak
takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych prdvnych
predpisov a siicasne bol udeleny stihlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany
zriadovatela Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel
napojeny financnymi vzt ahmi.

Povodny &. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.1 Zmlavy o poskytnuti NFP sa meni

a znie nasledovne:

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo

skutocnosti, ktoré majii negativny vplyv na plnenie Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo

dosiahnutie/udrianie ciela Projektu v zmysle cldnku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k

cielu Projektu v zmysle cldnku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Poskytovatel je sicasne oprdvneny pofadovat od Prijimatela poskytnutie

vysvetlent, informdcif, Dokumentdcie alebo iného druhu  sdcinnosti, ktoré

odbévodnene povaZuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek zdleZitosti sivisiacej

s Projektom, ak md vplyv na Oprdvnené vydavky Projektu, Realizdciu aktivit

Projektu alebo sivisi s dosiahnutim/udrianim ciela Projektu.

Povodng 8. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti NFP

sa meni a znie nasledovne:

¢) Formdlna zmena spolivajiica v ddajoch tykajicich sa Zmluvnych strdn
(obchodné meno/ndzov, sidlo, Statutdrny orgdn, zmena v kontaktnych udajoch,
zmena Cisla tiétu urceného na tihradu NFP alebo ind zmena, ktord md vo vztahu
k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratdrny licinok) alebo zmena v subjekte
Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdklade vSeobecne zdviizného prdvneho
predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy o

«

2.1.18.

2.1.19.

2.1.20.

2.1.21.

2.1.22.

2.1.23.

poskytnuti NFP. To znamend, Ze takiito zmenu ozndmi jedna Zmluvnd strana
druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v &l. 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliffom pisomnom dodatku. Sicastou
ozndmenia si doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmii vypis z obchodného
registra alebo iného registra, v ktorom je Zmluvnd strana, ktorej sa formdina
zmena tyka zapisand, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny prdvny
predpis a podobne. ' ’

Pévodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. d) bed (iii) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

(iii) ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 %
kumulativne na tiito skupinu vydavkov za celi dobu realizdcie Projektu, za
podmienky neprekrocenia Celkovych oprdvnenych vydavkov Projektu. Tdto
odchylka nesmie mat’ za ndsledok zvySenie vydavkov urlenych na Podporné
aktivity Projektu,

Povodny &l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. f) Zmluvy o poskytnuti NFP

sa menf a znie nasledovne:

) Podstainii zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohfadu na zaslani informdciu je
vznik Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskymutf
NFP a sicasne je vznik Podstatnej zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou
Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢ast' v silade s ¢l. 10 VZP, a to vo vyske,
ktord je timernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v
dosledku vzniku Podstamej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je moiné urdit uvedené obdobie, pocas kiorého doslo k poruleniu
podmienok v dbsledku vzniku Podstamej zmeny Projektu, iimernost k Casovému
hladisku sa neaplikuje.

Pévodny &. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3, ¢ast’ pred pism. a) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

V pripade vyznamnej¥ej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto Cldnku, na ktory sa

nevztahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto éldnku, je Prijimatel povinny poZiadat

o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred

uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne

zdnikom skutocnosti, ktord sa md prostrednictvom vykonania zmeny odvrdtil, to
vSetko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajicu v zmene:

Do &l 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa dopliia pism.

n), ktoré znie nasledovne:

n) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznalend v Prirucke pre
Prijimatela, alebo v inom Prdvnom dokumente.

Povodny €. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.6, ast’ pred pism. a) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto cldnku sa samostatne posudzujii

zmeny v cielovych hodnotdch Meratelnych ukazovatelov Projekiu s priznakom

v sivislosti s vplyvom navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP

a v cielovych hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo

vztahu k zmendm cielovych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu sa Zmluvné

strany dohodli, Ze:

Povodny &l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.6 pism. b) Zmluvy o poskytnuti NFP
sa meni a znie nasledovne:




b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st z’dvéilzne’ 4 hll’adlska c?osz;th?u}:z
ich cielovej hodnoty. Poskytovatel’ je oprdvneny v j.e’dnofiwqm Pr}zlpa e l% o
druhu Meratelného ukazovatela Projekiu sci1.1:’alzt znifenie ]; o cie v i
hodnoty v riadne odbvodnenych pripadoch, pricom‘cvz‘elova.ho ;(;taznffenie
klesniif pod hranicu 80 %o vysky uvedenej v Schvdlenej z:mdos%‘z 0 Nb s n,lzn e
cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel}a ijelitu e‘zv[_Jr;Z i
o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktord bola uv?dena v SAchvalenej z;a O’ch ’
NFP, mbie predstavovat Podstatnii zmeny ,PrOJektu Z dov’odov u]lie 66121)1 )
odseku 6.7 tohto ¢ldnku a vyvoldvat prdvne ndsledky uvedené v odseku 0.2 pism.
) tohto ¢ldnku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel vidy zrfii’i vysku poskytovc;ne’:z
NFP s ohladom na schvdlenie zniZenia ciel ovej hodnf)tly lMem‘tket ne’Ch
wkazovatela Projektu bez priznaku, vo vzt’af'm,k tym Aknvnzam, v ktor)l;e
prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela 1_’,:'0]6 " ;‘Z
priznaku v zmysle cl. 10 ods. 1 pism. i) VZP a vykonat zodpovedajice znizen
vydavkov na podporné aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneni’tf‘ via.c ako’ JEanh?c
Meratelného ukazovatela Projekiu, vyska NFP sa ZniZi priamo umervrfmni
znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatiela Pro;ektu é)o Z‘;S’Zfi; "
. thirovne plnenia ostatnych Meratelnych litkazov.atelo.v Projektu, bez 0

to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

»

7.1.24. Pavodny €l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.10 Zmluvy o poskytnuti NFP ga meni

i sledovne: ) - .
?/zpl:"l;vg;e vznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v Ofis. 6133 mﬁt{;;;fggt’dﬁ'
Prijimatel povinny poZiadat o zmenu anlluvy o p?skytz’zvutz NF. > ng];;e o
pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktord ftko prvd zahraa asport nie t?Pri 'i’)matelﬁ
ktoré sit pofadovanou zmenou dotknutfé. Tym nie stk df)fknute po];zmr}os zi zii i
vyplyvajiice mu 20 Zdkona o financnej ko;:ztrole’tykajuc? sa vy Of;:;v;n:'l i
finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavama lza ad?a f Jimancre)
kontroly vztahuje. Oprdvnenost V)?davkc?v Qodlzehiz kontrole podl dkona 0
financnej kontrole. Osobitne sa stanovije, € v dosledvku ’po;.ts;mc:. P st
predloZit Yiadost o zmenu najneskor 30 dni pred ?redlozer:nm Ziadosti op b
zmysle tohto ¢ldnku, budi vietky vﬁdavk?z, icu Igt'orym sa vztahujt vyk;mm:’i ;etky Cy};,1
camietnuté. Prijimatel je oprdvneny do d a'lse] Zzao{o,stz‘o pla’tbu, po Sg nen e
aplikovatelnych podmienok oprdvnenost, zaf’zmut aj taket/o povo lnet :;;;0 fetnie
vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy 0 poskytfir,.m NFP;; podand v zmyste to

a vztahuie na nasledovné vyznamnejsie Zmeny: ) ’ )
ZjO,Aiej};czol’veIg odchylky v rozpocte Proje:kru t}flkajtic,ej sa Opra;n’jny;?v;if:zléz:)&

to neplati, ak ide o zniZenie vysky Opravne'nych v;idavkoy a t]c: 620 Z dj A

vplyv na dosiahnutie ciela Projektu defmovanehci v clan’u ]é om .v . - 1o

zmluvy. Sicastou Ziadosti o zmeni v tonjr;o pnpade s, o rit )y[; nia

Standardného formuldru tykajiiceho }vad z.mdostt o zmenu, ktory Vy

tel ai nasledovné informdcie/idaje: )

(i )P OS?;?‘:gajé ziteny vecného ;ﬂnenia, ktorého d@slgdkom je navrhcv).van;c:1 zrﬁfirzz
v rozpocte Projekiu, preukdzanie srjlaflu rakejtolzmen,y s rez:mto zenim
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatelom a s ustanov
§ 18 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona’c“. 25{2006 Z z ) —

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosleflkom je na;rqovan() ;ime ‘
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, 08

&

pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavije
zlepSenie oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v dosledku coho sa navrhuje
zni%it Rozpodet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnid zmenu
Projektu, konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. ¢) z
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 3 VZP (vplyv
na povahu, ciele alebo podmienky realizdcie Projekiu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Projektom, ktord nie je moiné
podradit pod skdr uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, i svojim obsahom
alebo charakterom predstavujil vyznamnejsiu zmenit.

2.1.25. Povodny &l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.12 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni

a znie nasledovne:

_Prdvne ucinky vo vztahu k oprdvnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu

nastani.

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2
pismeno d) tohto ¢ldnku, v kalenddrny defi, kedy zmena skutocne nastala,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorii Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2
pismeno d) tohto ¢ldanku, s vydavky stivisiace s takouto zmenou Neoprdvnenymi
vidavkami, ibaZe dbjde k jej neskorSiemu schvdleniu Poskytovatelom spésobom
pre vyznamnejsiu zmenu; v takom pripade prdvne ti¢inky zmeny nastani podla
typu vyznamnejsej zmeny bud podla pismeno c) alebo podla pismena d) tohto
odseku 6.12,

¢) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-ante
(Vznamnejsie zmeny podla odseku 6.3 tohto cldnku) v kalenddrny den
odoslania Fadosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola
zmena schvdlend, alebo v neskorsi kalenddrny defi vyplyvajiici zo schvdlenia
Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-post

(vyznamnejsie zmeny podla odseku 6.10 tohto ¢ldnku) v kalenddrny dep, kedy
vyznamnejsia zmena nastala.

2.1.26. Povodny &.7 ZAVERECNE USTANOVENIA ods. 7.2 pism. ¢) bed (i) Zmluvy
o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

(ii) platnost a ticinnost ¢ldnku 10 VZP v sivislosti s vymdhanim Stdinej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajiicimi z prdvnych
predpisov SR a prdvnych aktov E U konéi uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Ndslednej monitorovacej sprdvy.

2.1.27. Povodny &l 7 ZAVERECNE USTANOVENIA ods. 7.7 Zmluyy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne: o
Ak zdviizkovy vztah vyplyvajiici zo Zmluvy o poskymuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohfadom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené
v § 261 Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prdva podia § 262
ods. 1 Obchodného zdkonnika a vyslovne sithlasia, fe ich zdvdzkovy vztah

vyplyvajiici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zdkonnikom tak,
ako to vyplyva zo zdhlavia oznadenia Zmluvy o poskytnuti NFP na uvodnej strane.
Vietky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vrdtane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych v cldnku
3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a
dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v sivislosti
s plnentm zdvizkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v sivislosti s fiou




nevyriesia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskymuti
NFP, vrdtane sporov 0 jej platnost, vyklad alebo ukondenie, rieSit na miestne d
vecne prislusnom siide Siovenskej republiky podla prdvneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sport sa bude postupovat podla rovnopisu Zmluvy 0
poskytnuti NFP uloseného u Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 ods.
2 zdkona & 278/1993 Z. z. 0 sprdve majetkis Stdtu v znent neskor§ich predpisov
Poskytovatel ako Riadiaci orgdn kond v mene §tdtu pred sidmi a inymi orgdnmi vo
veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFF, ktoré sa tykaji majetku
Stétu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého sprdvcom by mal byt podla
uvedeného zdkona alebo podla osobitnych predpisov. '

7.1.28. Pdvodna Priloha & 3 - Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov
obstardavania Zmluvy o poskytnut{ NFP sa ru¥{ a nahrédza sa novou Prilohou ¢.3
- Finanéné opravy za poruienie pravidiel a postupov obstardvania Zmluvy

o poskytnuti NFP, kior4 tvori neoddelitel'nd sicast’ tohto Dodatku.

3. OSTATNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

31. Ostatné ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, kioré nie su tymio Dodatkom dotknuté,
zostavajl nezmenené a Geinné v doterajfom zneni.

37. Tento Dodatok nadobuda platnost’ dfiom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a teinnost’
ditom nasledujiicom po dai jeho zverejnenia Poskytovatefom v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

3.3. Tento Dodatok tvori neoddelitefnt siast’ Zmluvy o poskytnut{ NFP.

3.4. Tento Dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dostane Prij fmatel jeden
(1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane Poskytovatel'.

3.5 Zmluvné strany vyhlasujd, e si text tohto Dodatku riadne preditali, jeho obsahu
apravnym d¢inkom Z neho vyplyvajicim porozumeli a ich zmluvné prejavy
st dostatotne slobodné, jasné, urdité a zrozumitePné. Podpisujdce osoby sd oprévnené
k podpisu tohto Dodatku a na znak sthlasu ho podpisali.

Priloha:
Priloha &. 3 - Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstardvania
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